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18-те засідання, Брюссель, 11 грудня 2025 року 

Платформа громадянського суспільства ЄС–Україна (ПГС) є одним з 

органів, створених відповідно до Угоди про асоціацію між Україною та 

Європейським Союзом (ЄС). ПГС надає організаціям громадянського 

суспільства обох сторін можливість здійснювати моніторинг виконання 

Угоди з точки зору громадянського суспільства та готувати рекомендації для 

органів влади обох сторін. 18-те засідання ПГС проведено під 

співголовуванням Майкла Маклафліна від Європейського економічного і 

соціального комітету та Ольги Тарасенко від Всеукраїнської асоціації 

роботодавців санаторно-курортних та реабілітаційних закладів. 

 

Щодо підтримки зусиль України у війні, надання гуманітарної допомоги 

та відновлення України, члени ПГС: 

1. закликають Європейську комісію, Європейський парламент і 

Європейську раду забезпечити належну та передбачувану оборонну й 

гуманітарну підтримку, яка є критично важливою для здатності України 

вижити в умовах інтенсифікації атак Російської Федерації на критичну 

енергетичну інфраструктуру, залізниці та житлові райони України; 

2. закликають Європейську комісію, Європейський парламент і 

Європейську раду схвалити механізм використання заморожених 

державних активів Російської Федерації для фінансування потреб 

України у сфері оборони, стійкості та відбудови; 

3. закликають Європейську комісію, Європейський парламент і 

Європейську раду підтримати Україну у збереженні її територіальної 

цілісності та забезпечити, щоб мирні переговори були спрямовані на 

досягнення справедливого і сталого миру; 

4. вітають посилення санкцій ЄС проти Росії та наголошують на 

необхідності якнайшвидшого ухвалення 20-го пакета санкцій, включно 

з санкціями проти всіх російських банків без винятку; 



5. закликають держави-члени ЄС припинити весь імпорт нафти та 

нафтопродуктів з Російської Федерації і негайно зупинити імпорт газу, 

включно з непрямими постачаннями трубопроводами або 

транспортуванням через треті країни; 

6. вітають продовження Радою ЄС дії тимчасового захисту для осіб, 

переміщених з України, наголошуючи, що їм мають бути надані ті самі 

права, що й громадянам ЄС, у сфері охорони здоров’я та доступу до 

ринку праці; у цьому контексті підкреслюють роль соціальних 

партнерів, які через колективні переговори та цільові заходи можуть 

сприяти інтеграції, соціальній інклюзії, легальній зайнятості та 

запобігати експлуатації й соціальному демпінгу; 

7. закликають Європейську комісію та держави-члени докласти зусиль для 

полегшення переходу до більш постійного статусу проживання та 

поступового відходу від режиму тимчасового захисту; 

8. наголошують на необхідності залучення приватного сектору держав-

членів до відбудови зруйнованої війною інфраструктури України та 

заохочення партнерств між компаніями всіх типів у державах-членах та 

Україні; 

9. підкреслюють важливість залучення української діаспори до процесів 

формування політики та реформ в Україні з метою посилення 

відновлення і розвитку країни; 

10.  підтверджують, що відновлення України залежить від мобілізації 

людського капіталу, включно з реінтеграцією внутрішньо переміщених 

осіб, біженців, ветеранів та осіб з інвалідністю до цивільного життя, а 

також від зміцнення соціальної згуртованості та інклюзії; у цьому 

контексті наголошують на потребі індивідуалізованої підтримки, 

соціальних виплат, навчання та перекваліфікації відповідно до потреб 

ринку праці, а також посилення соціальних послуг для кращого захисту 

прав вразливих груп та осіб з інвалідністю; 

11.  закликають Європейську комісію, Європейський парламент і 

Європейську раду розробити механізм надання потужної середньо- та 

довгострокової фінансової підтримки Україні та передбачити його у 

новій багаторічній фінансовій перспективі ЄС. 

Щодо Угоди про асоціацію, процесу вступу до ЄС та діалогу з громадянським 

суспільством, члени ПГС: 

12. вітають Звіт Європейської комісії щодо України, оприлюднений у межах 

Пакета розширення ЄС 2025 року, який містить оцінку реформ за всіма 

переговорними главами та загальний рівень готовності країни до вступу 

в ЄС; 

13. відзначають підтвердження Європейською комісією того, що Україна 

виконала передумови для відкриття переговорів за кластерами 1, 2 та 6, 

а також що наступними кроками є реалізація рекомендацій, викладених 

у Звіті 2025 року; 



14. закликають інституції ЄС визначити шляхи подолання наявного 

блокування з метою запуску переговорів про вступ України; 

15. закликають органи влади України до подальшого наближення 

законодавства у сферах публічних закупівель, концесій, державно-

приватного партнерства, ринків капіталу, оборонних і безпекових 

закупівель до acquis ЄС, а також до посилення контролю за процедурами 

закупівель і розширення функціональності електронних закупівель; 

16. наголошують на необхідності безумовного виконання дорожніх карт з 

наближення законодавства до права ЄС, пов’язаних із вступом України, 

а також індикаторів, визначених у Плані реалізації Ukraine Facility, у 

межах строків, погоджених з Європейською комісією; 

17. звертають увагу на потребу почати планування наступного етапу 

Ukraine Facility як ключового рушія реформ європейської інтеграції з 

урахуванням усіх необхідних реформ та індикаторів і забезпеченням 

належного моніторингу на всіх рівнях та змістовної участі 

громадянського суспільства; 

18. закликають Європейську комісію посилити підтримку громадянського 

суспільства в Україні, яке відіграє активну роль у реформах та 

європейській інтеграції, зокрема через цільове фінансування в межах 

Ukraine Facility та стабільне фінансування Платформи громадянського 

суспільства ЄС–Україна; заохочують розробку і впровадження програм 

технічної допомоги ЄС, спрямованих на зміцнення незалежних 

організацій громадянського суспільства та розвиток їх спроможності у 

сфері реформ, пов’язаних з ЄС; 

19. вітають активізацію діяльності Національного антикорупційного бюро 

України та Спеціалізованої антикорупційної прокуратури, водночас 

висловлюючи занепокоєння тиском, з яким вони стикаються; 

наголошують, що ці органи сприяють підвищенню довіри до державних 

інституцій, доброчесності та належного врядування в контексті 

європейської інтеграції України, і підкреслюють критичну важливість їх 

незалежності для довіри до держави та процесів відновлення і 

відбудови; 

20. підтримують поглиблення співпраці з Європейським економічним і 

соціальним комітетом та його службами, зокрема шляхом залучення 

організацій громадянського суспільства з країн-кандидатів, у тому числі 

з України, до підготовки висновків щодо законодавчих ініціатив ЄС; 

21. закликають Уряд України забезпечити інклюзивний процес формування 

політики із залученням громадянського суспільства, приватного 

сектору, громад та інших заінтересованих сторін у публічних 

консультаціях з метою підвищення якості законодавства та довіри 

суспільства; 

22. рекомендують органам влади України створити на національному рівні 

структуру цивільного діалогу за зразком Європейського економічного і 

соціального комітету як ефективний механізм загальнонаціональних 

консультацій з широким колом заінтересованих сторін. 



Щодо праці, члени ПГС: 

23. підтверджують необхідність посилення діалогу з організаціями 

громадянського суспільства та соціальними партнерами щодо 

соціальних, економічних і трудових реформ у повній відповідності до 

acquis ЄС та зобов’язань, що випливають зі статусу України як країни-

кандидата; 

24. вітають кроки з відновлення національного соціального діалогу, 

наголошують на критичній важливості відновлення регулярної роботи 

Національної тристоронньої соціально-економічної ради, зокрема щодо 

реформ трудового та соціального законодавства, і підкреслюють 

нагальну потребу завершити ці зусилля; 

25. наголошують на важливості зміцнення інституційної спроможності 

Державної служби України з питань праці, наближення до Конвенцій 

МОП № 81 та № 129 і відповідних директив ЄС, поліпшення умов праці, 

забезпечення легальної зайнятості та посилення безпеки і гігієни праці. 
26. вітають кроки, здійснені з метою започаткування моніторингу дотримання трудових 

і соціальних прав українських працівників та профспілок на територіях, тимчасово 

окупованих Російською Федерацією, та закликають соціальних партнерів до 

спільних дій для забезпечення належної перевірки будь-яких порушень 

відповідними органами ООН та ЄС; 

27. наголошують на необхідності скоординованих зусиль держави, профспілок і 

роботодавців для повного приведення трудового законодавства України у 

відповідність до норм і стандартів ЄС. 

Щодо довкілля та сільського господарства, члени ПГС: 

28. вітають прогрес, досягнутий у сфері кліматичної та екологічної політики, про що 

зазначено в останньому Звіті Європейської комісії щодо розширення; водночас 

закликають до прискореного ухвалення природоохоронного законодавства, кращого 

узгодження з правилами ЄС у сфері екологічної відповідальності, екологічних 

злочинів та моніторингу, а також до приділення більшої уваги прогалинам, 

виявленим у звіті Комісії; 

29. наголошують на необхідності повного застосування процедур оцінки впливу на 

довкілля (ОВД) та стратегічної екологічної оцінки (СЕО) у всіх відповідних планах 

і проєктах без запровадження загальних винятків або виключень, а також 

зазначають, що плани відновлення та відбудови, спрямовані на розвиток сектору 

критично важливих мінералів, також мають підлягати таким оцінкам; 

30. зазначають, що нестача інституційної спроможності та адміністративних ресурсів є 

суттєвою перешкодою для повного наближення України до екологічного та 

кліматичного acquis ЄС, і підкреслюють, що нарощування спроможності, 

забезпечення міжсекторальної інтеграції та мобілізація інвестицій на основі 

стандартів сталого фінансування є необхідними для ефективної реалізації 

екологічної політики та «зеленої» відбудови; 

31. звертають увагу на необхідність інтеграції аграрного сектору України до економіки 

ЄС шляхом підтримки українських фермерів і кооперативів у дотриманні 

санітарних, фітосанітарних та інших відповідних стандартів ЄС, зміцнення 

спільного експортного потенціалу та шляхів солідарності, а також спільного внеску 

у глобальну продовольчу безпеку; визнають важливу роль кооперативів як 

економічних і демократичних інструментів у прискоренні цих процесів як на 



національному рівні, так і на рівні ЄС, з урахуванням ситуації фермерів у державах-

членах ЄС; і заохочують Європейський економічний і соціальний комітет до 

подальшого сприяння діалогу з цих питань з українською стороною ПГС. 

Щодо освіти, науки, технологій, досліджень та інновацій, а також 

молоді, члени ПГС: 

32. підкреслюють, що наука, технології та інновації можуть суттєво сприяти 

післявоєнному соціально-економічному розвитку України та її «зеленому» 

переходу; закликають Європейську комісію та міжнародних партнерів підтримувати 

українських науковців і освітян шляхом надання стипендій, грантів, стажувань і 

спільно фінансованих проєктів — особливо тих, що реалізуються в Україні, — з 

метою забезпечення безперервності знань, інновацій та технологічного потенціалу 

для відновлення; 

33. наголошують на важливості впровадження інноваційного підходу до відбудови 

України, що передбачає розробку стратегій смарт-спеціалізації по всій країні, а 

також посилення тематичної співпраці з відповідними партнерами України в ЄС; 

34. закликають ЄС та міжнародних партнерів підтримувати українських дослідників і 

освітян через стипендії, гранти, стажування та спільно фінансовані проєкти, зокрема 

ті, що реалізуються в Україні, забезпечуючи безперервність знань, інновацій і 

технологічної спроможності для післявоєнної відбудови; 

35. відзначають важливість забезпечення доступу українських дітей до якісної освіти як 

в Україні, так і за кордоном, та наголошують, що індивідуалізовані процедури 

вступу, захист культурної ідентичності та гнучкі, персоналізовані освітні траєкторії 

мають бути реалізовані на практиці для задоволення різноманітних потреб; 

36. наголошують на необхідності підтримки трансформації шкіл у інклюзивні, 

демократичні освітні середовища шляхом професійного розвитку педагогів і 

підвищення рівня оплати праці вчителів та іншого освітнього персоналу; 

підкреслюють важливість психологічної підтримки, включно з реабілітацією, для 

вчителів, учнів та їхніх родин з метою подолання травм, спричинених війною, та 

зміцнення емоційної стійкості й соціальної згуртованості; 

37. закликають до посиленої та сталої співпраці з національними й міжнародними 

партнерами, громадянським суспільством і органами місцевого самоврядування з 

метою впровадження системних реформ у сфері освіти; зазначають, що це включає, 

але не обмежується, міжсекторальну співпрацю, впровадження інструментів ЄС у 

сфері зайнятості молоді (зокрема Гарантії для молоді) та розвиток різноманітних 

шляхів навчання впродовж життя; звертають увагу на необхідність приділення 

особливої уваги ветеранам шляхом інтеграції мікрокваліфікацій та індивідуальних 

навчальних рахунків у систему освіти дорослих в Україні; наголошують на потребі 

підвищення якості, інклюзивності, привабливості, ефективності та доступності 

професійної освіти і навчання (IVET і CVET) та освіти дорослих; 

38. закликають до посилення зближення з чинною Стратегією ЄС щодо молоді, 

спираючись на успіх перебування Львова у статусі Європейської молодіжної столиці 

та поглиблюючи співпрацю з Українською національною молодіжною радою у 

партнерстві з Європейським молодіжним форумом. 

Щодо охорони здоров’я та включення вразливих груп, члени ПГС: 

39. визнають нагальну потребу у відбудові системи охорони здоров’я України, з огляду 

на її ключову роль у збереженні здоров’я, добробуту та стійкості українського 

народу; 



40. наголошують на важливості забезпечення безбар’єрності та доступності цифрових 

послуг (від банківських застосунків до сервісів купівлі квитків) з метою усунення 

перешкод для осіб з порушеннями зору або слуху; 

41. підкреслюють, що організації громадянського суспільства, які представляють 

інтереси вразливих груп (у тому числі осіб з інвалідністю), мають бути залучені до 

процесу вступу України до ЄС, із забезпеченням інтеграції прав осіб з інвалідністю 

у всі реформи та політики; 

42. закликають українську та європейську спільноту сприяти обміну найкращими 

практиками у сфері розробки та впровадження інклюзивних медичних і соціальних 

послуг, а також у поліпшенні доступу до послуг для вразливих груп; 

43. звертають увагу на те, що підтримка соціальних інновацій із суспільною метою може 

запропонувати нові підходи до покращення доступу вразливих груп до медичної 

допомоги. 

Крім того, члени ПГС: 

44. закликають до проведення переговорів щодо перегляду та оновлення Додатка III до 

Угоди про асоціацію між Україною та ЄС, а також до якнайшвидшого підписання 

Угоди про оцінку відповідності та взаємне визнання результатів оцінки 

відповідності промислової продукції (ACAA); 

45. підкреслюють нагальну необхідність протидії масштабним кампаніям 

дезінформації, зокрема тим, що здійснюються Російською Федерацією та Китаєм і 

спрямовані на українське суспільство з метою підриву довіри до демократичних 

інституцій і процесу європейської інтеграції; вітають регіональну програму протидії 

дезінформації обсягом 5 млн євро, започатковану на Саміті громадянського 

суспільства Східного партнерства 2025 року, яка спрямована на виявлення та 

протидію іноземним інформаційним маніпуляціям, втручанню та дезінформації в 

регіоні Східного партнерства; 

46. закликають органи влади ЄС і України, а також провайдерів цифрових платформ 

посилити зусилля у сферах медіаграмотності, видимості надійної незалежної 

журналістики, прозорості алгоритмів і запровадження дієвих заходів проти 

іноземного втручання та маніпулювання інформацією; наголошують, що захист 

цілісності інформаційного простору є ключовим для демократичного розвитку 

України та її шляху до членства в ЄС; 

47. підкреслюють критичну важливість дотримання зобов’язань, що випливають із 

рішень Європейського суду з прав людини, зокрема щодо належного правового 

статусу майна, яке використовується профспілками, організаціями роботодавців та 

організаціями громадянського суспільства для здійснення їхньої статутної 

діяльності. 


